V36ek Xalk MakOJUIapH MYMAa MIUIHH KaApHATIAPUMH3HE M(OJa STYBYH OMIA Ba KAPUHION —
YPYF XaKuJard MakoJjiap Xam Taiairusa. bynapra kyminad mucon-nap KenTupuO YTUII MyMKUH. Axuiu 3pea
bepcane KuzHU, Cunati-cuiatl CYImoHn KUmyp, EMoH apea bepcane KusHu, ypa-ypa yimoHn Kunyp;, Yuxkan xus —
YURUPUKOAH Hapu; 6oaanuk yi 6030p — bonacus yu mMo3op KaOWIApHA MHUCOI KenTupuil MyMkuH. FOKopraa
caHa0 yTWiAraH MakOJUIApDHUHT Xap OWpH anoxuaa axamusTra sra, xap Oupu y3 YpHHAa A0m3apd
xucobaanaau. AMMO OYJTapHMHT MYHa MEHH YbTHOOPHMHH TOPTraHW Ba J0i3apd ned xucobmaraHum Oy
YUKKAH KU3 — 4USUPUKOGH Hapu Makomuawp. Xym Hera OyHmai? ABBamo Oy MaKONHHHT Kail ypuHIa
WIUIATIINIIATA YBTHOOP KapaTHUIINMHU3 JIO3UM. XO3UPTH KyHAa, HadakaT XO3WPTH KyHJa Oanku Oapua
3aMOHJIapAa XaM OWJIa KypraH WKKH €I )Ky(PTIuK yp-Tacuaa Typiad Xuil Oaxc-MyHo3apanap OYiu0 Typras.
by mapca kaiicuaup MabHOIA TYPMYIIHHHT axpaimac Owmp Oymarmmup. Kymmadua ryBOXmM OYmaMu3Ku
IIyHAad MadTiIapaa Kuzinap ¥3 ora yimapura KeTud Komamwinap, KM KeTHO KOJHII OWiaH KYPKUTHINTA

ypunagunap. llyanail naiitnapna KynuHYa OTa-OHaJapUMU3 EMI-TApHUHT TYPMYIIMHH CaKiad KOJHUII Y4yH
allHaH Iy MaKOJHM HIUIATaAWIap Ba yHra amai Kuiamwiap. Kusmapura suou y Oomka ouna ab3ocu
SKaHJIUTUHU TYLIYHTUPUO, TypMyll YpToFu OwiaH Xap KaHAal XojarTAa XaMm Spaluil JIO3UM-JIMTHHU
ykTupanuiap. OWIaHUHT CHPUHHM OTa yiura oiau0 KeJIMAaclWrd IapTIWTHd YKTHpuianu. bup cy3 Ounan
alTranga KoHaoIl OYyiicanapaa 3H1u OolIKa-0oIliKa oujia ab30JIapy SKAHIUTH, 3P XOMUHHUHE YPYuu — 00Ka
PYMOAHUME Kypuliy SKAaHIUTA TYUIyHTWIagu. AjnOaTra, Typyd KypMakcu3 OynmaraHiaurd kabu mry kadu
Ba3mATIapAa (pakar KM3WHA EHUHH ONMO, JappoB aXpUMraya oinud OopaauraH OTa-OHAJap XaM HYK
sMaciap. Yiap aiHu Ba3uATIA OWIMIIMANAWKH, (ap3aHUIApUHUHT Kejlakarura O KHIIui  3apoa
OepuIaéTraHraHIvKIapuHu. AWHaH 11y KaOW WwuiaTiap axpalllaH owiajap Ba €TUM Oojajap COHHHUHT
OLLIMILIUTa KaTTa TAbCUP KypcaTaau.
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Abstract: It is a strange and widely held belief that literature, like all art, is merely a game of
imagination, enjoyable enough, like a new novel, but lacking in serious or practical value. The opposite
could not be further from the truth. Literature protects a people's values, and ideas—Iove, religion, duty,
friendship, freedom, and reverence—are the most valuable aspects of human life. The Greeks were a
magnificent people, but we retain only a few ideals from their enormous achievements, ideals of beauty in
perishable stone and ideals of truth in imperishable prose and poetry. The Greeks, Hebrews, and Romans
were defined by their ideas, which were maintained in their writings, and which dictated their value to future
generations.

Key words: generic stylistics, extra-linguistic reality, phenomena, deviant

1) Stylistic analysis is called stylistics by the author, or generic stylistics, if the goal is to reveal the writer's
intention. The study of non-textual reality is usually the starting point for stylistic analysis (extra-linguistic
reality). That is, the writer's personal, social, economic, and political variables impacted his beliefs and the
characteristics of his creative work in a direct or indirect way.

A number of schools and trends exemplify generic analytics, including:

logical analytics and psychological analytics are two types of analytics.

2) If the reader's comprehension of the words of imaginative literature is the focus of stylistic analysis, the
term "stylistics by the reader" or "stylistics of perception” is used. This type is also represented by a number
of trends — the linguistics by L.V Shcherba, M. Riffater and the stylistics of decoding elaborated by I.V.
Arnold.

In information theory, the author's style is known as the stylistics of encode — the language is
considered as the code to shape the information into the message and the supplier of information, and the
author is the encoder (addresser). In this situation, the audience takes on the role of decoder of the
information included in the message, and the issue is one of sufficient receipt of the message without any
information loss or deformation, which is related to decoding stylistics.

According to Alex Murkowski (Ukrainian linguist) in the most general way the object of style may
be defined.

The language system's communicative and nominative resources, as well as the rules of language
selection and use for communicating information, thoughts, feelings, and emotions, with the goal of
obtaining certain pragmatic consequences in many fields of human verbal communication.

As a result, we can define stylistics as two functional styles of language (f.s.) on the one hand, and
expressive means and style devices on the other.

It is general knowledge that a language's richness and emotive dynamic energy are inextricably
linked to the subjective ability to use the potential of linguistic units. Like any other language, English has its
own style characteristics and stylistic devices that are frequently used to fulfill various objectives in
communication.

Representatives of the psychological Prague school of linguists (ateyc, aek, aBpanek) and others
emphasized on the importance of proper functioning as a linguistic component. As a result, they provided the
groundwork for functional stylistics, which is now a recognized scientific discipline.

The literary standard of the English language, like that of any other language, is hot a homogeneous
phenomena in terms of functional stylistics. The standards of English literary language have broken down
over time into various sub-systems, each with its own set of characteristics. On the phonetic, morphological,
syntactical, and lexico-semantic levels, various types of actual human verbal communication find immediate
language representation. Functional levels of language are the sub-sequences indicated above.

We'll stick to I.R. Galperin's definition of functional style, which Kukharenko has acknowledged.

A number of functional styles can be recognized within the English literary language. The scientific
prose style, the publicistic style, the newspaper style, and the belles-lettres style all belong to them (or
belletristic style).

Each of the enumerated styles has two manifestations (written and oral): an article and a lecture are two
instances of the scientific style.

All of the above-mentioned styles are styled out within the literary type of language. News broadcasts on
radio and television, newspaper information, newspaper material, essays and publications — all of the above-
mentioned styles are styled out within the literary type of language. Their operation is characterized by the
speaker's deliberate approach to the selection of language means appropriate for specific communicative
contexts, as well as the latter's official, formal, and preplanned nature.

According to Fowler, different fields yield different language, most notably in terms of vocabulary Linguist
David Crystal points out that Halliday's ‘tenor' is approximately comparable to'style," which linguists utilize
to prevent ambiguity. The third category, mode, is what Halliday refers to as the situation's symbolic
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organization. Downes recognizes two unique characteristics under the concept of mode, claiming that it not
only indicates the relationship to the medium (written, spoken, etc.) but also the text's genre. [Downes, 316,
1998] Genre, according to Halliday, is "pre-coded language,” or "language that has not simply been used
before "However, it also describes the text's genre”. Genre, according to Halliday, is pre-coded language,
that is, language that has not only been used before, but also predetermines the choice of textual
interpretations. According to linguist William Downes, the most important feature of register, no matter how
unusual or different, is that it is evident and immediate recognisable.

Crystal observes in The Cambridge Encyclopedia of Language that most stylistic analysis has
attempted to deal with the complicated and "valued" language within literature, i.e. "literary stylistics." He
goes on to add that the scope of such investigations is sometimes reduced to focus on the more remarkable
characteristics of literary language, such as its ‘deviant' and abnormal features, rather than the larger
structures present in entire texts or discourses. The condensed language of poetry, for example, is more likely
to expose the stylistic secrets of its composition than the language of plays and novels.
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MUKAOP ®EbJ BUPJINKIAPUHUHI' ACHHEKTYAJI CEMAHTUKACHU

Kypaes boryp MiixomoBu4
Camapkanj AaBJjaT 4eT THILJIAP HHCTUTYTH

AnHoTamusi. Ma3kyp Makonajga WHIJIM3 Ba y30eKk Twuiapuna MUKIOP (Gebl OMPIHUKIAPHHUHT
TapKUOWIA Ba CEMaHTHK XyCyCHATIIApW, yIapHUHI UTEpPaTUB MabHoNIApura Oarunuianran. Muxaop ¢eni
OMpPIIMKIIAPUHUHT JIEKCeMacHJia MapxKyJ] OVIIraH MabiyM BakT jkapaéHulia sSrOHa CyOBEKTHHUHT OWp XWII,
TYXTOBCH3, OMP-OMpHUTa YXIIall KHYUK XapaKaTJIapHUHT amMalra ONIMPWIHITHHA aHWKJIAIra KapaTWiraH.
TagkuKoT4YH ¥3 WIKIA aMaJIHid MACOJUIAP TaX IMIIMHA KeITUPHUO, yap 6yiinda Xyroca KAITaH.

Kamur cy31ap: MuKgopuil acmekTya/UIMK; HWTEPAaTHUBIMK; Xapakar; cemenbpakTuB (ebiap;
(GYHKIIMOHAJI-CEMaHTHK MalI0H.

Muknopuii acmekTya/uTUK CaHalaJuraH TaKpopud, KYI Kappaliuk Ekh OMp KappajuK XapakaT
XOJMCATapHUHT WTEpaTHB MabHOMapHu Omnaupanu. Lllynapnan Oupu cemenb(akTuB (pebJUTADHUHT BaKT
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